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PROCEDIMIENTOS DE PRUEBA 

Proyecto de propuesta de las delegaciones de los Países Nórdicos 

El Comité de Obstáculos Técnicos al Comercio lleva varios anos deba­
tiendo las posibilidades de desarrollar las disposiciones relativas a las 
pruebas que contiene el articulo 5 dei Acuerdo. El Comité ha acordado 
también hacer una recomendación relativa a los procedimientos de prueba. 

A partir de esos debates, las delegaciones de los Países Nórdicos han 
preparado las siguientes propuestas de enmienda a las disposiciones dei 
Acuerdo relativas a las pruebas. Igualmente han intentado tener en cuenta 
el contenido de la recomendación convenida, asi como los elementos perti­
nentes incluidos en otras propuestas relativas a la aprobación de productos 
y procedimientos de inspección. 

Requisitos para los procedimientos de prueba 

Añádanse al párrafo S cuatro nuevos incisos: 

Después dei inciso 5.1.1: 

la prueba se iniciará y terminará sin demoras indebidas y en un 
orden que no sea menos favorable para los productos importados 
que para los productos similares de origen nacional. 

Después dei inciso 5.1.2: 

los requisitos para someter a prueba los productos se limitarán a 
lo que sea razonable y necesario. 

todos los requisitos relativos a los procedimientos de prueba se 
publicarán o se darán a conocer por otro medio, de forma tal que 
las partes interesadas puedan familiarizarse con ellos. 

Después dei inciso 5.1.3: 

se solicitará información para someter a prueba los productos 
importados sólo en la medida necesaria para realizar las pruebas 
y fijar los derechos correspondientes; 
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Recomendaciones internacionales para realizar las pruebas y la determina­
ción de la conformidad. 

Añádanse al articulo 5 dos nuevos párrafos después dei párrafo 5.1: 

5.2 Para efectuar las pruebas y la determinación de conformidad, 
las Partes se atendrán a las recomendaciones y directrices 
internacionales pertinentes o a los apartados pertinentes de las 
mismas como fundamento de sus procedimientos, excepto en aquellos 
casos, que deberán explicarse debidamente cuando asi se solicite, 
en que las recomendaciones y directrices internacionales o sus 
apartados pertinentes resulten inadecuados para las Partes 
interesadas. 

5.3 Las Partes deberán participar plenamente, dentro de los 
limites de sus posibilidades, en la preparación por los orga­
nismos internacionales pertinentes de recomendaciones y direc­
trices internacionales para efectuar las pruebas y la determina­
ción de la conformidad. 

Declaración de conformidad 

En el párrafo 5.2 (nuevo párrafo 5.4) sustituir "autocertificación" 
por "declaración de conformidad" en dos ocasiones. 

Aplicación dei párrafo 5.2 (nuevo párrafo 5.4) 

Enmiéndese el párrafo 5.3 (nuevo párrafo 5.5) para que diga: 

las Partes velarán por que su legislación, reglamentaciones y 
procedimientos administrativos sean de una naturaleza que 
permita, en la medida de lo posible, la aplicación de las dispo­
siciones dei párrafo 2 (nuevo párrafo 4). 


